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Operating instructions M Notice d

CAPACITY/ DIVISION:

Mpenen seca / MpagyuposaHue : 500r / 0.1r, 100r / 0.01r @

‘Operating Instructions
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Battery function - 2 x 1.5 AAA
Fonction pile :2x 1.5 AAA
Batteriefunktion - 2 x 1.5 AAA
Funzione batteria - 2 1.5 AAA
Funcién de pilas -2 x 1.5 AAA
Moxens akkymynsTopos:
2x15A

Wait for “0.0" and “zero stable” symbol in display -
Attendre que « 0.0 » et le symbole du « zéro stable » apparaissent -
00" und "Null stabil” symbol im Display abwarten -

Aspettate che sul display appaiano “0.0" e il simbolo dello "zero fisso" -
Espere a que aparezca“0.0"y “cero estable” en la pantalla -
loxauTech NOABNEHIA Ha SKpaHe “0.0" N “0.00"

60 sec ;

pr
alanguette de protection des piles
Bitte Isolierstreifen entferr

Rimuovete a protezione della batteria

ren

Retire la proteccion de las pilas 3

OTonsuHyTs MsONMpyIoulyIo TaGneTKy

To weigh
Pour peser
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shows in display

Affichage du poids final lorsque

-

Select weighing unit-g or oz or gn or dwt
Sélectionnez I'unité de

009 /0.19,100g / 0.01g ® PORTEE / GRADUATION: 5009 /0.19.1009/0.01g @ WIEGELEISTUNG / EINTEILUNG: 5009 /0.19.100g/0.01g @ PORTATA / GRADUAZIONE: 5009 /0.19.100g / 0.019 @ CAPACIDAD/ GRADUACION: 5009 /0.19.100g/0.01g @

poids:-g ou oz ou gn ou dwg

ozoder gn

Seleccione a unidad de peso - g, 0z, gn © dwg
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Valore definitivo del peso quando
Lectura final de peso cuando en -l
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Zuwiegen

Add and weigh
Additionner et peser

Aggiungi e pesa
Afadir y pesar
WTe NpesNeT 8 Yaluy BeCOB
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* Piece counting function
 Fonction de comptage de piéces
* Stickzahifunktion

* Funzione contapezzi

* Funcién cuentapiezas

* CumTalowias hyHKUNA (ONUMOHANEHASR);

Stiickzahl -

MonoxvTe

Press CAL/MODE button to change digits in display to number of pices on scale pan
her le

Appuyez sura touche CAL/MODE pou afic
Die CAL/MOI ken, um die Ziffern

nombre de piéces posées sur le plateau.

Premete il pulsante CAL/MODE per passare dalle cifre sul display ala quantith sul piano

Choose quantity of items - 25, 50, 75 or 100 pieces
Sélectionnez le nombre d'éléments : 25, 50, 75 ou 100 piéces.
25,50, 75 oder 100 - auswahlen
Scegliete la quantita di oggetti - 25, 50, 75 0 100 pezzi
Seleccione la cantidad de unidades - 25, 50, 75 6 100 piezas
onpeaeneHHoe Konuectso -

- (25,50,75 unin 100) 06pa3yoB & Haly Becos

Pulse el bot6n CAL/MODE para cambiar
Haxuman Ha kHOTKy “CAL/MO!

Calibration - tum on scale
faga: Ddresis balance
— Die Waage anschalten
Taratura - Accendere s bilancia
Calibre - 1a bascula de plataforma del inicio.
NMGPOBKA-BKIIONEHNE WKanb!

Press CAL/MODE buttor

Appuyez sur la touche CALIMODE
Die CAL/MODE Taste driicken.
Premete il pulsante CAL/MODE
Pulse el boton CAL/MODE

Eue pas HaxmuTe kHonky «CAL/MODE X

PASS - successful

PASS - proceso completado
PASS - ycriex

Problems Lo - Change battery
Problémes. Lo- Changer la pile

Probleme Lo - Batteriewechsel )
Problemi Lo - Sostituzione della batteria

Problemas Lo- Sustituir pila LO

YcTpaHenue Henonaaok

Lo - 3amena akkymynsropa

Pieces Remove pieces
Pidces Retirez les piéces.
Staick Teile entfernen
Pezzi Togliete i pezzi
Unidades  Retirar piezas
YGepure o6patie:

Ha

plataforma

Press PCS button until 25 shows in display
Appuyez sur la touche PCS jusqu’a ce que « 25 » apparaisse.
Die PCS-Taste driicken, bis 25 im Display erscheint
Premete il pulsante PCS finché sul display non apparira 25
Pulse el boton PCS hasta que en la pantalla aparezca2s
HaXMUT® U ABPXUTE KHOMKY *257110Ka Ha AUCTINee Ha BLICBETUTER 25
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Press PCS to confirm

nn
iy

" up

i

Place new number of pieces

Mettete una nuova quantita di oggetti sul piano
Colocar nuevas unidades sobre la plataforma

on scale pan
Placer une nowvelle Quenti de piscas sur i€ plateau
Neue Stiickzahl von Teilen auf Wiegeplattform platzieren

Pross CAL/MODE button and keep pressed till ‘CAL!shows on display
Apruyez sur a touche CAL/MODE jusqua ce quii affiche CAL sur Fafficheur
Dricken

Sie den Knopf "CAL/MODE", bis es

Premete il pulsante “CAL/MODE"fino a quando il display mostra “CAL” per lasciarsi andare

Fresineel boeon ALMODES e s e o e et oled
A

“CAL* auf dem Bildschirm anzeigt

HapkmuTe KnoHky «CAL/M

eigt, -
muss auf die Wing;cha!e gelegt werden
e it d(qlrale Iarqpegql:n(e che &1l peso di pesi sul piatto.
Nl
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The flashing number in display s the standard weight required

Le nombre clignotant sur Fafficheur est le poids de balance a mettre sur le plateau.
Auf dem Bnldschltm wird eine blinkende Zahl ar

-Ein entsprechend schweres Gewicht
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FAIL -
FAIL -
FAIL-
FAIL-
FAIL-
FAIL -

fehigeschlagen. 5.1

‘OvLd - Scale overloaded
OvLd-Balance surchargée
OvlLd- Uberlastanzeige
OvLd - Bilancia sowaccarica
OvLd - Béscula sobr
OvLd-Meperpyska

pasHoseca

not successful. Repeat 5.1- 5.7
Echec. Répétez les étapes 5.15.7.

-5.7 wiederholen.-

non riuscito. Ripetete 5.1-5.7

Pproceso no completado, Repita 5.1 - 5.7

‘oTka. EnavaA4Bete o BAiuaTa Twv kv 5.1 - 5.7
f

Unst - Scale on uneven surface.
Unst - Balance sur une surface non horizontale
Unst - Waage steht auf unebener Oberfliche
Unst - Bilancia su superficie non piana

Unst - Bascula sobre superficie irregular
Unst - Heposwas nosepxHocTs cTona

e fpeces s depityng

SET driicken zu bestétigen
Premete PCS per confermare

Pulse PCS para confirmar

HaxmuTe “PCS" ANS MOATBEPXASHIR KONMIECTBa 06PasLos

Dle Menge wird angezeigt
La quantita appare sul display
Se muestra la cantidag

Ha avcnnee oToGpasnTon -

- KonMECTBO NpeaM:
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Stellen Sie das Gewicht auf die Mitte der Waagschale, fr 3 bis 4 Sekunden.
centy

o Placto pet )4 second

Pongal: platillo -
-yespere 3-4 segundos
e B e wkans, -
- NOAOKAATE 3-4 CeKyHAbI.

OutZ - Calibrate again

OutZ - Recalibrer

Outz - Kalibriervorgang wiederholen
OutZ - Ripetete taratura

OutZ - Vuelv;

calibr:
OutZ - MosTopHas perynupnnka
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